
AGENCY FOR INTERNATIONAL DEVELOPMENT
 

UNITED STATES OF AMERICA A. I. D. MISSION
 

TO EL SALVADOR
 

C,'O AMERICAN EMBASSY.
 

SAN SALVADOR, EL SALVADOR, C. A.
 

September 4th, 1992
 

Ing. Roberto Siman 

Presidente 

Fundaci6n HABITAT 

Av. Sierra Nevada No. 815 

Colonia 	Miramonte 

San Salvador 


ASUJNO: 	 Convenio de Cooperaci6n

No. 519-0333-A-O0-0074-00 

Enmienda No. 3 


Estimado 	Ing. Siman: 


A solicitud del Gobierno de El Salvador y
HABITAT, y de acuerdo con la autorizaci6n 
contenida en el Acta de Asistencia al 

Exterior 	de 1961, y sus enmiendas, y al 

Acta Federal de Convenios de Donaci6n y

Cooperaci6n de 1977 (P.L. 95-224), la 

Agencia 	para el Desarrollo Internacional 

(de aqu! 	en adelante dencminada "USAID" o 
"Donante"), por la presente enmienda el 
Convenio 	de Cooperaci6n en referencia de 

fecha 12 	de enero de 1990 con la 
Fundaci6n HABITAT (de aquf en adelante 
denominada "HABITAT" o "Recipiente") 
aumentando por la cantidad de US$207,550
el apoyo 	financiero a HABITAT con el fin 
de ampliar el Programa de Reconstrucci6n 
de HABITAT para incluir la construcci6n y
supervisi6n del puente de la camunidad El 
Tikal.
 

La cantidad total obligada de este 
Convenio de Cooperaci6n se incrementa de 
US$6,325,000 a US$6,532,550. Esta 
Enmienda 	entrar en vigencia al firmarse 
esta carta y se aplicarin las 

obligaciones del Recipiente para cumplir 

con los objetivos del Proyecto al 31 de 

diciembre de 1992. 


Mr. Roberto Simn
 
President
 
HABITAT 	Foundation
 
Av. Sierra Nevada No. 815
 
Colonia 	Miramonte
 
San Salvador
 

SUSEBET: 	Cooperative Agreement

No. 519-0333-A-00-0074-00
 
Amendment No. 3
 

Dear Mr. 	 Sima.n: 

At the request of the Government of El
 
Salvador 	and HABITAT and pursuant to the
 
authority contained in the Foreign

Assistance Act of 1961, as amended, and
 
the Federal Grant and Cooperative

Agreement Act of 1977 (P.L. 95-224), the
 
Agency for International Development
 
(hereinafter referred to as "USAID" or
 
"Grantor") hereby amends the above 
referenced Cooperative Agreement, dated
 
January 	12, 1990, with the HABITAT 
Foundation (hereinafter referred to as
 
"HABITAT" or "Recipient") by increasing
by the sum of US$207,550 the financial 
support 	to HABITAT for amplifying its 
Reconstruction Program to include the 
construction and supervision of the 
bridge in the Community of El Tikal. 

The total obligated amount of this 
Cooperative Agreement is hereby increased 
from US$6,325,000 to US$6,532,550. This 
Amendment is effective and the obligation
is iwre as of the date of this letter and 
shall apply to commitments made by the
 
Recipient in furtherance of the Project

objectives through December 31, 1992.
 

\/ 




Esta Enmienda tambi6n confirma la This Amendment also confirms USAID
aprobaci6n de USAID para el uso de approval for the use of $275,000 in
$275,000 de los reflujos de esta reflows from this activity as indicated in
actividad tal como se indica en el Anexo Annex III of Cooperative Agreement

III del Convenio de Cooperaci6n 519-0333-A-00-0074-00.
 
519-0333-A-00-0074-00.
 

El Convenio de Cooperaci6n en referencia The subject Cooperative Agreement is 
se enmienda por este medio de acuerdo al hereby amended in accordance with Annex I
Anexo I titulado "Modificaciones al entitled "Changes to the Schedule," Annex

Calendario", al Anexo II, titulado II, entitled "Changes to the Program

"Modificaciones a la Descripci6n del Description," and Annex III, entitled
 
Programa", y al Anexo III, titulado 
 "Changes to the Illustrative Financial

"Modificaciones al Plan Financiero Plan." All other terms and conditions of 
Ilustrativo". Los demas terminos y the Agreement remain in full force and
condiciones del Convenio permanecen en effect. Please see the revised annexes

pleno vigor y efecto. Por favor ver los and the Financial Plan which are attached.
 
anexos revisados y el Plan Financiero que
 
se anexan.
 

Respetuosamente se le solicita qpe firme 
 You are respectfully asked to sign the
 
el original y las dos (2)copias de esta original and two (2) copies of this letter 
carta para acusar recibo y conformidad de to acknowledge your receipt and agreement
esta Enmienda al Convenio de Cooperaci6n, of this Cooperative Agreement Amendment 
y devuelva el original y una (1)copia a and return the original and one (1)copy
USAID/El Salvador. to USAID/El Salvador. 

Sanbrailo 
1 Director 

.7 

LaUra K * 
Agreement Officer 

For the Recipient:
 
(Por el ipiente:)
 

Ing. -R0berto Siman, Presidente
 
Fundaci6n HABITAT
 

Date: _______ 

(Fcha:) 

i 



ANNEXES (ANEXOS)
 

I. 	 Changes to the Schedule (Mndificaciones al Calendario).
 

II. 	 (1hi'ges to the Program Description (Modificaciones a la Descripci6n del 
Progr-ia). 

IiI. 	 Changrc to the Illustrative Financial Plan (Modificaciones al Plan
 
6vinklciero Ilustrativo). 

FISCAL NTA
 

Appropriation: 
 72-IMI1037 and 72-118/91037
 

Budget Plan Code: 
 LESA-87-25519-KGB and LESS-88-25519-KG13
 

Project Number: 519-0333
 

Total Estimated Amount: $6,532,550
 

Previous Obligation: $6,325,000
 

Total T1his Obligation: $207,550
 

Total Obligated To Date: $6,532,550
 

Funding Source: USAID/E1 Salvador
 



Anexo I 
Modificaciones al Calendario 


A excepci6n de lo aquf enmendado, los 

demoas t6rminos y condiciones del Anexo I 

"Calendario" original permanecen en 

valor y efecto.
 

La Secci6n A. Prop6sitos del Convenio se 

enmienda suprimiendo el segundo prrafo 

en su totalidad y sustituy6ndolo por el 

siguiente: 


"Los fondos proporcionados mediante este 

Convenio permitiran al Beneficiario: (1) 

construir aproximadamente 300 

apartamentos y/o viviendas a un costo 

maximo de 30,000 colones por unidad para 

los damnificados del terremoto; (2)

construir obras de infraestructura 

bsica en ccunidades de asentamientos 

seleccionados, incluyendo un puente en 

la Canunidad El Tikal; (3)construir 

instalaciones ccmunales en las 

ccnunidades de La Selva, 22 de Abril, El 

Tikal, 10 de Octubre, San Bartolo, 1o. 

de Mayo y otras canunidades ccmo sean 

acordadas posteriormente por el GOES, la 

USAID y HABITAT; y (4)construcci6n, 

mejoramiento y/o reparaci6n del Hogar 

del Nifio Adalberto Guirola ubicado en la 

Ciudad de Nueva San Salvador, asf ccMo
 
de otros centros de apoyo a la comunidad
 
que hayan sido dafiados por el terremoto".
 

La Secci6n C. Monto del Convenio y Pagos 

del Calendario se enmienda suprimiendo 

los pirrafos 1 y 2 en su totalidad y 

sustituyendolos por los siguientes: 


"1.El monto total de la contribuci6n de 

USAID a este Proyecto para el periodo 

indicado en el p'rrafo B.1, es de 

$6,532,550.00".
 

Annex I 
Changes to the Schedule
 

Except as herein modified, all terms and
 
conditions of the original Attachment I
 
"Schedule" remain in full force and effect.
 

Section A. 2PPose of Agreement is amended 
by deletingthe second paragraph in its 
entirety and substituting the following in 
its place: 

"The funds provided through this Agreement
 
will allow the Recipient to: (1)build
 
approximately 300 apartments and/or houses
 
at a maximum cost of 30,000 colones per
 
unit for earthquake victims; (2)build
 
basic infrastructure in selected
 
resettlement communities including a 
bridge in the Tikal Community; (3)
 
construct community facilities in La
 
Selva, 22 de Abril, El Tikal, 10 de
 
Octubre, San Bartolo, 1o. de Mayo, and
 
other coamunities as may be later agreed
 
by the GOES, USAID and HABITAT; and (4)
 
construct, improve and/or repair the Hogar
 
del Niio Adalberto Guirola in the City of
 
Nueva San Salvador, as well as other
 
community support centers damaged by the
 
earthquake."
 

Section C. Amount of Grant and Payments of
 
the Schedule is amended by deleting
 
paragraphs 1 and 2 in their entirety and
 
substituting the following in their place:
 

"l.The total amount of USAID's
 
contribution to this Project for the
 
period shown in B.1 is US$6,532,550.00."
 

http:US$6,532,550.00
http:6,532,550.00


"2. La USAID por este medio compranete 
la cantidad de US$207,550 para cubrir 
gastos del proyecto tal camo se 
especifica en el p5rrafo C.l que 
antecede, y en el Anexo III, titulado 
'Modificaciones al Plan Financiero
 
Ilustrativo'."
 

"2.USAID hereby obligates the amount of
 
US$207,550 for project expenditures as
 
shown in C.I. above and in Annex III
 
entitled "Changes to the Illustrative
 
Financi: il Plan."
 

C 



Anexo II 
Modificaciones a la 

Descripci6n del Programa 

A excepci6n de 1o aqu! ermendado, los 
demAs t6rminos y condiciones del Anexo
II "Descripci6n del Programa" original 
permanecen en valor y efecto. 

La Secci6n A. Prop6sitos del Convenio se 
ermienda suprimiendo el segundo prrafo 
en su totalidad y sustituy6ndolo por el 
siguiente: 

"Los fondos proporcionados mediante este 
Convenio permitiran al Beneficiario: (1)

construir aproximadamente 300 
apartamentos Y/o viviendas a un costo 
maximo de 30,000 colones por unidad para
los damnificados del terremoto; (2)
construir obras de infraestructura 

b~sica en comunidades de asentamientos 

seleccionados incluyendo un puente en la 
comunidad de reasentamiento de El Tikal;

(3) construir instalaciones ccmunales en 
las comunidades de La Selva, 22 de 
Abril, El Tikal, 10 de Octubre, San 
Bartolo, lo. de Mayo y otras camunidades 
ccmo seen acordadas posteriormente por
el GOES, USAID y HABITAT; y (4)
construcci6n, mejoramiento y/o 

reparaci6n del Hogar del Nifo Adalberto 

Guirola ubicado en la Ciudad de Nueva
 
San Salvador, as{ cano de otros centros
 
de apoyo a la canunidad que hayan sido
 
dafiados por el terremoto".
 

La Secci6n B.2 Proyectos de 
Infraestructura se enmienda suprimiendo
totalmente el segundo p*rrafo y
sustituyendolo por el siguiente: 

"Debido a prioridades existentes y para
facilitar la coordinacion de la 

ejecuci6n de obras con otras entidades 

en las mismas comunidades, a partir de 

la firma del presente Convenio solamente 
se iniciaran las obras en las 
-manunidades de La Selva y 22 de Abril. 


Annex II 
Changes to the
 
Program Desciption 

Except as herein modified, all terms and 
conditions of the original Attachment II
"Program Description" remain in full force 
and effect. 

Section A. Purpose of Agreement is amended 
by deleting the second paragraph in its 
entirety and substituting the following in
 
its place:
 

"The funds provided through this Agreement
will allow the Recipient to: (1)build
 
approximately 300 apartments and/or houses 
at a maximum cost of 30,000 colones per
unit for earthquake victims; (2) build 
basic infrastructure in selected 
resettlement communities including a 
bridge in the Tikal Resettlement 
Camunity; (3) construct community 
facilities in La Selva, 22 de Abril, El
 
Tikal, 10 de Octubre, San Bartolo, lo. de 
Mayo, and other cammunities as may be 
later agreed to by the GOES, USAID, and 
HABITAT; and (4) construct, improve and/or
repair the Hogar de] Nifio Adalberto 
Guirola in the City of Nueva San Salvador, 
as well as other cammunity support centers 
damaged by the earthquake." 

Section B.2 Basic Infrastructure Projects
is amended by deleting the second 
paragraph in its entirety and substituting

the following in its place: 

"Due to existing priorities, and in order 
to facilitate coordination with other 
entities implementing activities in the 
same communities, infrastructure works 
will only be initiated upon execution of 
this Agreement in the communities of La 
Selva and 22 de A!-ril. Other 



Otros proyectos de infraestructura 

incluyendo la comunidad lo. de Mayo y 
otras, se seleccionaran dentro de los 90 
dias posteriores a la firma de este 
Convenio de Cooperaci6n. HABITAT 
contratara entidades privadas para la 
konstrucci6n de estas obras y sera 
responsable (directamente o a traves de 

una firma privada contratada, un 
individuo, u otra organizaci6n privada 
voluntaria) de la supervisi6n y 
monitoreo de la obra de construccion. 

La cantidad de US$3,107,550 se ha 

presupuestado para este Componente".
 

infrastructure projects, including lo. de 
Mayo and other communities, will be 
selected within 90 days after signing this 
Cooperative Agreement. HABITAT will 
contract private entities for the 
construction of the works and will be 
responsible (directly or through a 
contracted private firm, an individual, or
 
another private voluntary organization)
 
for supervising and monitoring the
 
construction work. The amount of
 
$3,107,550 has been budgeted for this
 
component."
 



AMENDMENT No. 3 
ANNEX III (ANEXO III)

Changes to the Illustrative Financial Plan 
(Modificaciones al Plan Financiero Ilustrativo) 

U.S. Dollars (D61ares Estadounidenses) 

Activities Approved Budget This Reprogramming New Total New Total(Actividades) (Presupuesto Aprobado) (Esta Reprogramaci6n) Nuevo Total (Nuevo Total)
Grant Funds Reflows* Grant Funds Reflows Grant Plus RefJ 

1. Construction of Low-Cost 
Apartments and Houses (construcci6n 
le Apartamentos y Viviendas de Bajo
osto). 25,000 275,000 300,000 300,000 

2. Basic Infrastructure Projects
(Proyectos de Infraestructura B~sica) 2,900,000 
 207,550 3,107,550 3,107,550
 

(Tikal Bridge) 

3. Construction of Ccmmunity Facilities
 
(Construcci6n de Instalaciones Ccmunales) 1,334,665 1,334,665 1,334,665
 
1. Other Activities and Administrative
 
_rrangements (Otras Actividades y

!_rreglos Administrativos) 391,000 (66,000) 66,000* 325,000 66,000 391,000
 

5.Construction of A. Guirola Orphanage

ind other Relief Centers (Construcci6n
 
lel Hogar A. Guirola y Otros Centros de

istencia). 
 1,674,335 (209,000) 209,000* 
 1,465,335 209,000 1,674,335
 

TAL 6,325,000 207,550 275,000 6,532,550 275,000 6,807,550
 

Reflows fran activity No. 1
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AGENCY FOR INTERNATIONAL DEVELOPMENT
PROJECT IMPLEMENTATION ORDER/TECHNICAL SERVICES (PIO/T) 

1. Cooperating Country Page I of I Pages
2. PIOIT No. 3. PIO/T Amend No.EL SALVADOR 
 519-0333-70265 
 2
4. Project/ActIvity No. and Title 5. Appropriation Synbol(s)

HABITAT, Cooperative Agreement 
 72-118/91037

No.519-0333-A-00-0074-00 


6. Budget Plan Code(s)(Earthquake Reconstruction Project) 
 LES8-88-25519-KG13
 
7.Pro Ag No. or Project Authorlzatloi/Date 8. Obligation Status519-0333/ September 24, A987 
 ] Administrative Reservation ] Implementing Documant 
9. Project Assistance Completion Date 10. Authorized Agent(Month. Day, Year) March 31, 1993
 USAID/EI Salvador
 
11. Type of Action and Governing A.I.D. Handbook: LBJ 12. ContractlGrantlCooperative Agreement/ 
A. A.I.D. Contract (HB 14) PASA/RSSA Reference Number (If this PIOfrC. PASAIRSSA (HB 12) Is for an order or a modilication to an award)B. A.I.D. Grant or Cooperative Agreement 0. Other 

(H6 13) 519-0333-A-00-0074-00
 
13. A.I.D. Funding (Attach a detailed budget Insuport of column 2) as Atachment A.(1) Previous Total (2) Increase (3) Decrease (4) Total to Data 

A. Dollars $6,325,000.0[ $207,550.00 $6,532,550.00
 

B. U.S.-Owned ' 
Local Currency 

14. Mission References 
519-0333-A-00-0074-00
 

15. Instructions to Authorized Agent 
AUTHORIZED AGENT IS REQUESTED TO EXECUTE THE ATTACHED COOPERATIVE AGREEMENT AMENDMENT
WITH THE HABITAT FOUNDATION. 
A BUDGET INCREASE IN THE AMOUNT OF $207,550.00 IS NE FD
TO EXPAND HABITAT's HOUSING RECONSTRUCTION PROGRAM IN SAN IA4VAD0R; TO-CAT_
CONSTRUCTION OF THE BRIDGE IN TIKAL.COMMUNITY. , 

• AVAILABLE ED 

DOCUMENT ST-%TUS
ADM. QARSTRES C] UdL. -

COM. 'o' L](OM.fl___ 

16. Address of Voucher Pa in Office 0 ,. - , ,,. L. , IOFFICE OF THE CONOLLER, USAID EL SAL 
 OR, c/o AMER] ______1__ 

17. Clearances - include typed name, office symbol, and date for all clearances. 
A. The Project Officer certifies (1) that the specifications In thequate, statement of work 6r Wrgirati d6sEIit16rfr6 technically adoand (2) that (for contract actions only) all pfoqrpam personnel who are defined as procurement officials under 41 U.S.C.423 have sIgneq tho Procurement Intogri ortlflc .F_333).
 

Sinature: CBRAY, IRD/ER DS ITSON, IRD Date: /?.. 7 ne No:B. The statement of wor program description lies within the C.purvelw of the Initiatng(ffI and aPproved agency pro rams. o C/ / . -

SIonaturo: MDEAL, DDX S o ,il-I- ate 

Dati: " S/nS U-I HnD. Funds for the rvioes requeted/a3 available: E. 

Signature: DWA , NT Date: Slonature: JLO S, DDIR18. For the Cooperating Country: The terms and conditions 
Datej> I... 

set forth heroin ard4i reby agreed to: 

Slqnaure: 
Tit ito: On

19. For the Agency for international, Development: 

Signature JOHN SANBRAILO DIRECTOR 'te: 
FOR CONTRACT ACTIONS ONLY: SOURCE SELECTION INFORMATION--SEEPORTIONS.'THEREOF, FAR 3.104. THIS DOCUMENT. ORCONTAINS PROPRIETARY OR SOURCE SCLECTION INFORMATION RELATEDFEDERALAGENCY ACQUISITION. TO THE CONDUCT OF ATHE DISCLOSURE OF WHICH IS RESTRICTEDDISCLOSURE OF THIS INFORMATION BY LAW (41 U.S.C. 423). UNAUTHORIZEDMAY SUBJECT BOTH THE DISCLOSER AND RECIPIENT TO CONTRACTUAL. CIVIL.AND/OR CRIMINAL PENALTIES AS PROVIDED BY LAW.OTHER ACTIONS: UNAUTHORIZEDFOR DISCLOSURE OF PROPRIETARY OR SOURCE SELECTION INFORMATION MAYSUBJECT AN EMPLOYEE TO DISCIPLINARY ACTION. 

AID 1350-1 (5/91) 
'SEE 'H8 3. SUPP A. APP C. ATT. 0, FOR PREPARAFiCN hNqSTnUcT.,L)t.; 

77777n/ 

http:L](OM.fl
http:207,550.00
http:6,532,550.00
http:207,550.00

